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PERNYATAAN

Dengan ini saya menyatakan bahwa tesis dengan judul "mterferensi Leksiko-
gramatikal dina Rumpaka Lagu Pop Sunda" ini beserta seluruh isinya adalah
benar-benar karya saya sendiri, dan saya tidak melakukan penjiplakan atau
pengutipan dengan cara-cara yang tidak sesuai dengan etika keilmuan yang
berlaku dalam masyarakat keilmuan. Atas pernyataan ini, saya siap penjiplakan
atau pengutipan dengan cara-cara yang tidak sesuai dengan etika keilmuan yang
berlaku dalam masyarakat keilmuan. Atas pernyataan ini, saya siap menanggung
segala resiko/sanksi yang dijatuhkan kepada saya apabila di kemudian hari
ditemukan pelanggaran terhadap etika keilmuan dalam karya saya inimenanggung
segala resiko/sanksi yang dijatuhkan kepada saya apabila di kemudian hari
ditemukan pelanggaran terhadap etika keilmuan dalam karya saya ini, atau ada
klaim dari pihak lain, atau ada klaim dari pihak lain terhadap keaslian karya saya
ini.

Asep Fajar Anshari, S.Pd.

Bandung, Juni 2013

fg membuat peftiyataan,
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ABSTRAK

Basa boga sifat nu dinamis sarta heterogen. Basa bisa tuluy mekar iuyu
jeung waktu sarta kamekaran jaman anu mangaruhan panyatur basana. Ari
panyatur basa aya nu disebut dwibahasawan atawa bilingualisme nya 6ta
masarakat ngawasa dua basa kalawan satata tuluy ngalarapkeunana dina
komunikasi. Ari masarakat Sunda kiwari loba anu kaasup kana eta kriteria. Ari
masarakat Sunda umumna miboga ajen seni, anu salah sahijina seni winangun
sora atawa kawih. Ku kamekaranana kiwari gumelar wangun seni sora kawih
wanda pop Sunda anu kiwari loba karya rumpaka laguna nu diragum dina dua
basa. Eta fenomena tell munculkeun gejala interferensi basa tina BI kana BS
salaku basa kahiji dina laguna. Ku kituna ieu panalungtikan dijudulan
"Interferensi Leksiko-gramatikal Basa Indonesia kana Basa Sunda dina Rumpaka
Lagu Pop Sunda". Metode anu digunakeun dina ieu panalungtikan nya 6ta metode
ddskriptif. Anu dideskripsikeunana nya eta perkara interferensi leksiko-gramatikal
dina rumpaka lagu pop Sunda. Sabada dianalisis, t&dla loba kapanggih
interferensi leksiko-gramatikal tina BI kana BS. Ari wangun interferensina bisa
mangrupa .wangun leksikal murni tina BI, atawa leksikal serepan boh tina basa
kosta boh tina basa daerah, jeung leksikal rekaan. Anu direkana nya eta leksem BI
dirarangkenan BS bari jeung teu merenah dina pamakean BS. Ari interferensi dina
wangun gramatikal ngawengku interf6r6nsi morfologis jeung interf6r6nsi
sintaksis. Dina interferensi morfologis ngawengku pola katut pros6s
ngararangkenan, ngarajek, ngantetkeun jeung ngawancah. Ari dina interferensi
sintaksis ngawengku pola adegan frasa, klausa jeung kalimah. Kitu deui frelaiensi
katut distribusi makena dina rumpaka lagu pop Sunda katiten sabada dianalisis.

Kecap galeuh: interferensi, leksikal, gramatikal, lagu pop Sunda
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ABSTRAK

Bahasa mempunyai sifat yang dinamis serta heterogen. Bahasa bisa terus
berkembang sesuai dengan waktu danperkembangang zaman yang memengaruhi
penutur bahasa tersebut. Pada penutur bahasa ada yang disebut dwibahasawan
atau bilingualisme, yaitu masyarakat bahasayangmenguasai dua bahasa dengan
soma baiknya kemudian mengaplikasikannya dalam komunikasi. Pada
masyarakat Sunda saat ini banyak yang termasuk pada kriteria tersebut.
Masyarakat Sundajuga umumnya menyukai nilai seni, yang salah satunya seni
suara atau kawih. Dalam perkembangannya telah lahir seni suara kawih dalam
genre pop Sunda yang akftir-akhir ini banyak karya lirik lagunya dikemas dalam
dua bahasa yaitu bahasaSunda (BS) dan bahasa Indonesiaa (BI). Fenomena ini
memunculkan gejala interferensi bahasa dari BI terhadap BS selaku bahasa
pertama dalam lagunya. Oleh karenanya penelitian ini berjudul "Interferensi
Leksiko-gramatikal Basa Indonesia kana Basa Sunda dina Rumpaka Lagu Pop
Sunda". Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah metode deskriptif.
Yang dideskripsikannya adalah masalah interferensi leksiko-gramatikal dalam
lirik lagu pop Sunda. Setelah dilakukan penelitian, ternyata banyak ditemukan
interferensi leksiko-gramatikal dari BI terhadap BS. Unsur interferensinya
meliputi bentukleksikalmurni dari BI, atau leksikalserapan baik itu dari bahasa
asing ataupun dari bahasa daerah, dan leksikal rekaan. Yang direkanya yaitu
leksem BI diimbuhi BSyang dianggap tidaktepatpemakaiannya dalamBS. Pada
interferensi bentuk gramatikal meliputi interferensi morfologis dan interferensi
sintaksis. Dalam interferensi morfologis mencakup pola dan proses afiksasi,
reduplikasi, komposisi, dan abreviasi. Dan pada interferensi sintaksis mencakup
polajrase, klausadankalimat. Begitupulafrekuensidan distribusipemakaiannya
dalam lirik lagu pop Sundadapat dilihat setelah dilakukan analisis.

Kata kunci: interferensi, leksikal, gramatikal, lagu pop Sunda
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ABSTRACT

Language has a dynamic and heterogeneous nature. Language is
continously developed by the time goes and such a development affects the
speakers. There existbilingual speakersjanguage users who have mastery andof
two languages anduse them incommunication Many Sunddnese people belong to
such a criterion. Sundanese people generally like arts, one of which is kawih,
songs. Recently, Sundanesepop songs have emerged and muchofthe lyrics in two
languages: Sundanese and Indonesian. This phenomenon has led to interference
ofIndonesian to Sunddnese as the dominant language ofsong. This research is
therefore entitled "Lexico-grammatical Interference of Indonesian to Sundanese
inSundanese Pop Song Lyrics". The method usedwasdescriptive, focusing on the
lexico-grammatical interference in Sundanese pop songs lyrics. Examination
discovers much lexico-grammatical interference from Indoensian to Sundanese,
including pure lexicalforms of Indonesian, loanwords offoreign languages or
from other local languages, and made-up lexical items. On the last issue,
Sundanese affixes are improperly attached to Indonesian lexemes. The
grammatical interference includes morphological and syntactic interference.
Morphologically, the interference comprised morphological affixation,
reduplication, composition, and abreviation.syntactically, the interference
comprised syntactic phrases, clauses and sentences. In addition, interference in
terms of the frequency and distribution of non-Sundanese elements in the
Sundanese pop songs was also uncovered

Key word: interference, lexical,grammatikal, Sundanese pop songs





PANGJAJAP

Sagala puji miwah sukur henteu kendat-kendatna urang sanggakeun ka
Allah Subhanahu wa Ta'ala, Pangdran urang sadaya, anu parantos maparinan
mangpirang-pirang kani'matan iman jeung Islam tug dugi ka urang masih keneii
kumelendang di ieu alam. Ku pangersa Manten-Na, simkuring kasinugrahan lahir
sinareng batin tug dugi ka tiasa ngarengselceun ieu fesis anu judulna "Interferensi
Leksiko-gramatikal tina Basa Indonesia kana Basa Sunda dina Rumpaka Lagu
Pop Sunda".

Samemehna aya panalungtikan ngeunaan interferensi tina basa sejen kana
basa Sunda anu geiis dilakukeun teh. Mung karereaanana udaganana kana basa
tinulis siswa di sakola. Aya oge anu ngulik interferensi tina majalah nu
direumbeuy ku basa kosta. Minangka pamuka lawang kana ulikan kasalahan
makena basa Sunda dina karya seni Sunda, hususna rumpaka lagu pop Sunda, ieu

. karya pamugi janten bahan lenyepaneun pikeun urang sarerea.

Ku kituna, pamugi manawi katampi ku parawargi ieu karya aya. mangpaat
kanggo paeimuan basa hususna, sareng paeimuan sacara umumna. Kritik miwah

saran kana ieu karya kalintang dianti-antina, tanwande tiasa langkung
ngajembaran ieu karya sacara langsung ditampi ku asta kalih kabingahan.
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